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Cantate d’aprés le poéme scénigue
d'Odysseus ELYTIS (prix Nobel 1979),

{_'urr'l,'ujs.l[l-:l.": rmusicale .ﬂmg_ff' ique IOMNATOS
Orchestration : Alexandre MYRAT et Daniel BARDA
Chant : Angéligue IONATOS — Spyros SAKKAS, barytor

Ensemble orchestral sous la direction d"Alexandre MYRAT

Dansel BARDA, Adte Linal ERTE, contr
Marie-Claude CACHOT, viclon  Anpéligue IQONATOS
Jean-Paul CHARLAP, guitare Didier LAMARRE, per
Catherine COCHET, alio Marianna NOMIDOLU

Prise de son : Gilbent PREMEROMN
Mixage : Studio de la Grande Armiée

Direction artistique : Jacques BEDOS — Jean-Francuos MICE
Transc ’|j:lri-:.l|" musicale : Christopher CONMOLLY
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FACE A
PARDLUISSIA - LA PAROLISIE
TO DASS0S TON ANTHROPON - LA FORET DES HOMMES
TO STIGMA - LE POINT
| MEFELI - LA BRUIME
O MEFELIGHERETIS - LE MENEUR DE BRUMES

FALE B

O AGHIOS PHRAGHISCOS TIS ASSIZIS - SAINT FRANCOIS D' ASSISE

| PIITES - LES POETES
HYMMOS STI MARIA MEFELI - HYMMNE A MARIE DES BRUMES
TO TRAGOUDI TIS MARIAS MEFELIS - CHANSOM DE MARIE DES BRUMES

FACE(

O PROPATORIKOS PARADISSOS - LE PARADIS ORIGINEL

KERAVMNOS IAKIZI - LA FOUDRE PILOTE
HYMMOS SE DYO DIASTASSIS - HYMME EM DEUX DIMENSIONS

FACE D
TO EGHIRIDIO - LE POIGHARD DE MISERICORDE
KATHE FEGGARI OMOLOGHI - CHAGQUE LUNE AVOILIE
TO HEOMIO STIHIMA - LE PARI MILLENAIRE



ANGELIQUE IONATOS

e en 1954 3 Athdmes, \
Elle met en musique les podtes grecs contemporains les plus mpor-
tanis : Morioyas, Anagnostakis, Ritsos, Cavaly, Eiyvis.

Princ de I'académie Chardes Cros en 1973 et 1978

sombreus conoents en France et 4 Fétranger notamment :
1982 Festival Europalia Gréce a Bruwelles

Festival de Graz en Autriche

Thesstre de La Ville , Paris.
1983 Festival ' Avignon

Peace Festival de Viénne - A
al de yon - Suisse

st
1984 Création de Mane des Brumes au Theéitre de b \ille
DHSCOGRAPHIE ;
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1 ¥ music the most impotant contempaorary Creek
poets : Mor lovas, Anagnostakis, Ritsos, Cavafy,

Waan the Charles Cros Academy prize in 1973 and 1978
Numerous concerts in France and abroad, in particular
1982 The Eur
Graz Festival in Austria

Theédtre de la Ville,, Paris.

stival in Brussells

yalia Greece

m

gnon Festival
Festival in Vienna
Myon Festival, Switzerlan

1984 Creation of Marie des Brumes at the Thédtre de la Ville
RECORDIMNGS
FALAMI SO

HOMMES {Thee honiss

OHEUOS O HELIATOHAS

Ceboren 1954 in Athen
Ihre Musik dient den bedeutendsten ze tpendesischen grie hi-

schen Dichtern : Mortovas, Anagnostakis, Ritsos, Cay Elytis.

Grosser Preis der Académie ( e Cros 1973 und 1978

Lahreiche internationale Auftritte ; zuletz
1982 Festival E uropalia Grésce in Brisse
Fastival “Steirischer Herbst™ in Graz, Osterreich
Thédtre de la Ville, Paris
1983 Festival :|'.-'x\'|_i'_'1|)|1_ Frankrewch
Peace Festival in Wien
Festival von Myan, Schweiz

1984 Uraufiithrung von ' ‘Maria Nefeli’ " im
Théatre de la Ville, Paris
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SPYROS SAKKAS

Spyros SAKKAS, est né 3 Athénes en 1938.

Etudes musicales au Consenvatoire de cette ville. Il suit la classe
de chant conduite par Max Lorenz et celle de lied et d'orato-
rio dirigée par Paul V. Schilhawsky i I'Académie Mozart de
Salzbourg.

Grand nombre de créations mondiales, [a plupart écrites spé-
cialement pour lui par quelques uns des musiciens contempo-
rains les plus imporants (Cage, Xenakis, Bialas, Koering, Aper-
gis. Kounadis, Couroupos).

Il collabore régulisrement avec de nombreux festivals interna-
tionaux, = Bach Festival de Londres =, « Venice Biennale =, Epi
davros, Munich, Vienne, Mew York, Moscou, Leningrad, etc..

Il chante avec les orchestres les plus prestigieus @ « Camerata
Academica =, « Mozarteum Orchestra =, « Londan Philharmao-
nic =, « Radio Symphony of Munich =, = Symphony Orchestra
of Dublin =

Spyros SAKKAS a développé également une démarche péda-
gogique importante, notamment au « Philadelphia College of
the Performing Arts = de Philadelphie, ol il est directeur musi-
cal du Département de I'Opéra.

SPYROS SAKKAS

Spwros Sakkas was bomn in Athens in 1936,

Musical studies at the Conservatoire in Athens. He attended the
singing class led by Max Lorenz and the class on lieder and
oratono directed by Paul V. Schilhawsky at the Mozan
Academy in Salzburg.

Mumerous workd creations, most written specially for him by
some of the best known contemporary musicians (Cage,
Xenakis, Bialas, Koering, Apergis, Kounadis, Couroupos).

He participates regularly in numerous international festivals, the
London Bach Festival, the Venice Biennal, Epidavros, Munick,
Vienna, Mew York, Moscow, Leningrad, etc.

He sings with the best known orchestras: the Camerata
Academica, the Mozarteum Orchestra, the London Philhar-
monic, the Radio Symphony of Munich, the Symphony Or-
chestra of Dublin

Spyros SAKKAS has also developed an important teaching ap
proach in particular at the Philadelphia College of the Perform-
ing Arts in Philadelphia, where he is the musical director of the
Department of Opera.

SPYROS SAKKAS

Geboren in Athen 1938.

Musikalische Ausbildung am Athener Konservatorium, danach
Unterricht in Gesang bei Max Lorenz, in Lied und Oratorio bl
Paul V. Schilhawsky an der Salzburger Mozant-Akademie.

Zahireiche Welt-Uraufilihrungen, wovon die meisten eigens filir
ihn von bedeutenden zeitgentssischen Komponisten geschrie-
ben (Cage, Bialas, Koering, Apergis, Kounadis, Couropos,
Xenaxis),

Regelmassige Teilnahme an zahlreichen internationalen Festi-
vals: “Bach Festival” von London, Biennale von Venedig, Fest-
spiele von Miinchen, Wien, MNew York, Moskau, Leningrad,
usw.

Spyros SAKEAS tritt mit sehr namhaften Orchestern auf: Came-
rata Academica, Mozarteum Orchester, London Philharmonic
Orchestra, Symphonisches Orchester des Bayerischen Rund-

funks, Symphony Orchestra of Dublin.

Er entfaltet daneben eine umfangreiche musikpidagogische T3-
tigkeit, insbesondere am Philadelphia College of the Performing
Arts, wo er musikalischer Leiter des Opera Department ist.

Tradwcthon Cristlan Luciany - CH - Beme




ALEXANDRE MYRAT

Alexandre MYRAT est né 3 Volos (Gréce) le 21 octobre 1950,
A dge de 16 ans, il participe au cours international de direc-
tion d'orchestre o lgor Ma rkevitch. Il 5'installe & Paris en 1967
et étudie pendant quatre ans avec Nadia Boulanger

En 1971, il compléte sa formation musicale d'un appont esthé
tique différent, celui de Max Deutsc h.

5 som premier concert professionnel en 1970 avec l'or
stre de Monte-Carlo, Henryk Szeryng en soliste, il déve
» une activité internaticnale (France, Belgique, talie, You
goslavie, Bulgarie, B.F.A_, Gréce, Conée, etc...)

Alexandre MYRAT dirige régulidrement les meille
tres frangais : Orchestre Mational de France, Nouwve
1, Orchestre de Lyon, Orchestre de I'lle-de
ment des formations de musigue con
« Itinéraire = et 'ensemble Interconter

IR e

COEMIME faIn

Alexandre MY RAT was bom in Violos (Greece) on 215t October
lgor Markevitch’
onducting, He setthed in P;

age of 16, he K pa

AFSE 1M OanCesEr

vl studied with Nadia

ulanger for four years

he completed his musical training with a different

aesthiic approach, that of Max Deutsch

Since his first professional concert in 1970 with the Monte-Ca
archestra and Henryk Szeryng as soloist, he has developed
international activity (France, Belgium, ltaly, Yugoslavia
Bulgaria, the Federal Republic of Germany, Greece, Korea,
[ o |

Alexandre MYRAT regularly conducts the best French
orchestras ; the Orchestre Mational de France, the Mouvel
Orchestre de Monte-Carlo, the Lyvon Orchestra, the [le-de
France Orche yrary music groups, such
as I'ltinéraire andg Iporain

as W » GO
the Ensemble

_.-"-*-"t, |_ :— },:- : f-"t, ;\\- J "L'\:I |-"<\ [ r-___f__f LYy -Q,-"...'* :-

Geboren in Volos, Griechenland, am 21. Oktober 1950, Imi
Alter von 16 Jahren nimmt er am intemationalen Dirigentenkurs
von lgor Markevitch teil. 1967 lisst er sich in Paris nieder und
studiert wihrend vier Jahren bei Nadia Boulanger.

1971 vervollstindigt er seine musikalische Aushildung und lermt
eine anders geartete Asthetische Betrachtungsweise kennen
jene won Max Deutsch.

Mach seinem ersten Auftritt als professicneller Dirigent 1970
mit dem Orchester von Monte-Carlo und Henryk Szeryng als
Solisten, beginnt seine internationale Karriere in Frankreich,
Belgien, ltalien, jJugoslawien, Bulgarien, Deutschland, Korea
UEW

Alexandre MYRAT leitet regelmissig die besten franzfsischen
Orchester : Orchestre Mational de France, Nouvel Orchestre de

somte-Carlo, Orchestre de Lyon, Orchestre de Ille-de-France.
Er wirkt aber auch mit Ensembles zusammen, die sich
reitgendssischer Musik widmen, so “Hinéraires” und das
Ensemible Intercontem porain

g« CH - By




Manrie des brumes

ANTIPHONISTE :

1'ai dressé mes dewx mains par-dessus les chiméres
et tous les noirs démons inconjurés du monde
puis m‘étant détournd de leurs immondes
j'ai rejoint mon exil av coeur de la lumidre [

MARIE DES BRUMES ;

Et face & tant d"horreurs e rme suis défilée
¢'est parmi led humaing que je me suis exilée |

LA FORET DES HOMMES textraiv

Essor de mer et vous

ressort lointain des astres — déferlez en moi |

Des eaux célestes de la nuit regardez

comme & m'ddve

biconvese

aingi que la nouvelle Lune

et perlant le sang.

Podte ma cigale délaissée

en plein midl tout esd désert : -

dteing 'Alligue el viens prés de mod.

Je m'en vais be mener dans la forét des hommes

et pour toi |y danseral nue avec tams-tams et ues

ukmdmmﬁiﬁdmsh:rmmahmm ts

J& te mcntrers ['homme BAOBAB

I'homme PHAGLUS CARNAMENTI

la wieille CIMMLILILIS ef toute sa britw
m*l:“msdhmmummo

e te désrgnerar b m

£ femelle 180L-1800

et ses refetons contrefaits

les copraing chevelus

e CINGLIA BANGA et I'IGUIANA BRESCLIS,

N'aie pas peur

la main tendue comme une lampe-tlempdie

j& saurai te guider

puis j& L'dcumerdl.

LE POINT restraity

Lingtant est arrive. Marie des Brumes
prends ma main — je te suis ;

el — viois — fe Mve "autre main la paume
retournde les en éventail

une vrale fewr 5

« Ohutrage » assez lui conviendrait, ou bien « Etorle »
Outrage-Eroite Outrage-Etoile

chers amis voici fait le point
Hf;mmmuilymlsﬂnfmted'ym.
Mais ne vous moguez pas de tant de gaucherie
car ¢ et vous le savez 'ére gui est contraire,

HYMMNE A MARIE DES BRUMES

Maintenant je te tendral mes deux bras grands ouverls
et dans les fux grace auxguels je t'dvoquerai

sans érre i (U vas paraftre

Iris Marie des Brumes

verte dans fes grands magasins de nouveautds
mmedmu]ﬂuﬂé’immdﬁ [

rouge aux enterrements des pauvres

et bleu lavande dans le sommeil des bébds ;

Iris Marie des Brumes

au vent de [z nuit

voltigeante of endormie

comme aux tableaux de LEONOR FINI
sphinx de mon sommeil.

TRA UM FIORE COLTO E L'ALTRO DONATO
LIMESFRIMIBILE NULLA

Tu e belle comme un phénoméne naturel

par ce qui mine & travers iod vers 'anguille et le hynx ;
tu es ["averse frafche au corur des grands ensembles ;
la coupure de courant de source divine ;

I"astrologie viendra veiller d ton chevet

et trempera ses pronastics dans lon désespolr ;

tu &5 belle comme fe diésespoir

comme ces tableaux qu exdcrent les bourgeais

et qu'ils achéteront demain avec lewrs milliznds

Iris Marie des Brumes

avec e sortilége de ton cul quand il

s ‘assied soudain distrailement sur un rasoir,

LA FOUDRE PILOTE

Qu'est-ce qui vient s enchevitrer dans mes cheveux
cormme uine chauve-souris’

el je secous ma bte avec [efrewr ;

ou d“autres fois comme un invisible filet jeté de loin
gui m'entraine et impossible d‘y échapper ;

¢a pidge ma pensée comme :

on entend claguer les trébuchets sur les piseaux
que je cesse de réfléchir et ca me quitte ;

JE COUPS AUX TUFCIrE 8 & RE VoS Fien,

Ailfewrs est [a mort.

La foudre pilote.

Vows les homaves vous aller périr

le peigne & [a main vous serez vitrifiés

un beau matin dans I'air

&t le mirolr dévoilera la doublure cachde

de vos tissus ol Mnsecte

du temps est serti d’un givre de désespérance,
Ailleurs est [a mort.

Ne me [aissez donc pas Courir jusqu’h me perdre.
le n'ai pas requ la faveur de plewrer mais J Svoir peur.
Ie n'ai pas de parents

tout au lomg de ma vie

i°ai tichd d"édifier une jeunesse en pierre,

I'ai combilé ["amour de crodx.

HYMNE EN DEUX DIMENSIONS

A présent je taime en deux dimensions
comme une figure drusque

comme un trace de KLEE qui fut poisson
tw tavances dodécaphonigue

e

e

belle

avec dans le pli de ta une vague des Carafbes

et de lourdes perles d*azur de [a rue Pandrosde
Aubour de fon Cou.

Présence irsée idole

Alowrs [entends les eaux et fe U'appréhende.
Cue ol fu e 5005 pas consciente

{famais Je Timonier n'est aw courant de sa mission)
e devine powrtant sous la pdleur de ton make-up
Iinconcevable route que [‘al parcourue

pour te parcler xinsi

VIOME LACTEE O SOEUR LUMINELUSE

Le seul destin dont fe n'al pas voulu

mon Dieu — c'est qu'on soutache mes dpaules.

LE POIGNARD DE MISERICORDE

Pesarit sommeil pour hes rejetons wigetaux,
puis : s"enhardissant

la lune nows pointe le nez.

Le mont a repris son murmune

saimdes mystérieuses attraciions

de fewille & feuille

I'élantille o ‘eau et de cprier.

A deux pas apaiss asoupils

die grands chevaux 'échine haute

el Foin en bas un demi-vallon de blancheurs.
Courage. Maintenant. C'est le moment

de surgir mon Dieu de Mobscurité.
Penchées au miliew des vapeurs

dans leur bain parmi les carreaux lustris
des femmes ravissantes

miestirent [a déclinaison @ la plandte fuit....
On verra son écovce bientdd grélée de rous
noirs et d "éclairs et lentement

I"homme ravalé au rang du médiocre

va s& perdre 3 tout jamais.

Courage. Maintenant.

La volupté, que je la sauve au moing mon Diew,
Donme-moi le poignard.

LE PARI MILLENAIRE

QL un de ces jours tu vas mordre

un itfon RoUVeal

en libérant ainsi

les stocks énormes de soleil qu'il recelait,
QUE sous les mers tous les courants

o ‘un coup luminescents vont te movntres
& hisser |a tempéte au niveau d’une éthigue.
QUE dans ta mort u seras encore
comme 'eau en plein soleil

qui sait se refroidir d Tnstinct.

QUE les oiseaux vont Uendoctriner

et ' habiller de ce fevillage de mots

grecs alin de te rendre invingible.

QL' une étincelle d'eau secréte va perfer
imperceptiblement au bout de tes cils
par del le chagrin aprés toetes fes larmes,
QUE toute la cruauté du monde

6 IMUETa en pierre .

pour que tu Erdnes souveraine
avec un oiseay confiant dans ta paume.
QUE seule enfin, tu vas te fondre

dans ["harmonie grandiose

de Iaurore o du crépuscule.




CIEXYSHES

ELYTIS

Phiolo = X

Mé en 1911a Héraclion, en Créte, Odysseus ELYTIS a recu en
1979 le prix Mobel pour I'ensemble de son ceuvre poétique :
douze recueils, plus un livre ' essais et un autre de traductions
(dont Eluard, Jouve, Lautréamont, Rimbaud)

Em 1940, c'est I"annde des ORIENTATIONS. Trés influencé par
le surréalisme, son premier recueil connait un grand
retentissement.

1958  TO AXNOM ESTT (Le lowé soit), L meunere maltresse : some
de liturgie byzantine od I'auteur, reprenant et transposant les
différentes séquences ' une messe, méle le biographique, I his
tarique, le cosmogonique.

1978 enfin : MARIA NEFELI, (Marie des Brumes). Il s"agitd'un
poeme scénique 4 deux voix, fondé sur la confrontation de
deux monologues, Mare, I'Antiphoniste (le podte). Marie, une
jeune fille réelle et réellement rencantrée, une « contestataire
radicale de notre temps = ains que le podte fui-méme la définit.

Born in 1911 at Heraclion in Crete, Odysseus ELYTIS was a-
warded the Mobel Prize in 1979 for his poetic works: these
include twelve volumes, & well as a book of essays and another
t:-l'trani.":l'!umt-:inrlurling Eluard, Jouve, Lautréamont, Rimbaud).

1940 was the year of ORIEMTATIONS, his first volume; h ighly
influenced by surrealism, it excited universal interest.

1958 - TO AXION ESTI (May the acclaimed be). This is his
masterpiece, a sori of byzantine liturgy in which the author,
refurning to and transposing the various sequences of a mass,
mixes the biographical, the historical and the cosmogonical.

Finally, 1978, MARIA NEFELI (Marie of the Mists), This is a scenic
poem for two wvoices based on the confrontation of two
monologues, Marie the Antiphonist (poet) and Marie, a real girl,
whom he really met, a “radical challenger of our timbs"* as the
poet himself defines her,

Geboren 1911 in Heraklion, auf Kreta,

Odysseas Elytis erhielt 1979 den Literatur-Nobelpreis fiir sein
gesamites dichterisches Werk: zwilf lyrische Sammiungen, ein
Essay-Band und verschiedene Ubersetzungen (darunter von
Eluard, Jouve, Lautréamont und Rimbaud, von Lorca,
Majakowski und Brecht),

1940 : das Jahr der ORIENTIERUNGEN (Prosanatolismod). Sein
erster Cedichtband, unter dem Einfluss der Surrealisten
stehend, findet grossen Anklang.

1958 : TOAXION ESTI {Gepriesen sei). Das Meisterwerk ; wie
in einer byzantinischen Liturgie vermengt der Autor,
sinnbildlich darin die Sequenzen einer Messe libertragend, das
Biographische, das Geschichtliche, das Kosmogonische.

1978 endlich: MARIA NEFEL! (Maria, Walke). Das szenische
Ceedicht rir zwei Stimmen griindet auf der Konfrontation zweier
Monologe: Maria und die Gegenstimme, die Stimme des
Dichters, Maria, eine wirklich existente ju nge Frau, dem Dichter
wirklich begegnet, die Verkirperung “radikaler Auflehnung in
unserer Zeit”, wie der Dichter sie definiert

Traduction Crigian Lucianc CH - Berne

Aux déditions Francoit Maspend | Colléction Vaix [ Parns 1982 « Mane
des Brumes », traduction frangaise de Xavier Bordes et Robert Lon-
gueville. Textes reproduits avec I'aimable autorisation des éditions
Frangois Maspero



